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JOGALKOTASI AKTUSOK ES EGYEB ESZKOZOK

Targy: A TANACS HATAROZATA az egyrészrél az Eurdpai Unio és tagallamai,
€s masrészrél az SADC-GPM-allamok kozotti gazdasagi partnerségi
megallapodassal Iétrehozott Kereskedelmi és Fejlesztési Bizottsagban a
valasztottbirok névjegyzékének felvaltasaval kapcsolatban az Eurdpai Unio
altal képviselendd allaspontrol
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A TANACS (EU) 2026/... HATAROZATA

(...)

az egyrészrol az Europai Unio és tagallamai,
és masrészrol az SADC-GPM-allamok kozotti
gazdasagi partnerségi megallapodassal létrehozott
Kereskedelmi és Fejlesztési Bizottsagban
a valasztottbirok névjegyzékének felvaltasaval kapcsolatban

az Europai Unio altal képviselendé allaspontrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikddésérdl szolod szerzddésre €s kiilondsen annak 207. cikke (4)

bekezdésére, Osszefliggésben 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,
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mivel;

(1) Az egyrészrdl az Eurdpai Unio és tagallamai, masrészrél az SADC-GPM-allamok kozotti
gazdasagi partnerségi megallapodast! (a tovabbiakban: a megallapodas) az Unid az (EU)
2016/1623 tanacsi hatarozat? értelmében alairta. A megallapodas egyrészrél az Uniod, és
masrészrol Botswana, Eswatini, Lesotho, Namibia és Dé¢l-Afrika kozott 2016. oktober 10-

tol, valamint az Uni6 és Mozambik kozott 2018. februar 4-tdl ideiglenesen alkalmazando.

(2) A megallapodas 94. cikkének (1) bekezdése értelmében a megallapodas 103. cikkében
meghatarozott Kereskedelmi és Fejlesztési Bizottsag osszeallitja a valasztottbiroként
szolgalni kész és képes 21 személy névjegyzékét (a tovabbiakban: a valasztottbirdk
névjegyzéke). A 2019. februar 18-i 1/2019 hatarozattal’® a Kereskedelmi és Fejlesztési

Bizottsag létrehozta a valasztottbirok névjegyzékét.

3) A megallapodas III. részében meghatarozott vitarendezési mechanizmus megfeleld
mikddésének biztositasa és a rendelkezésre allo valasztottbirok minimalis szamanak
fenntartasa érdekében a Kereskedelmi €s Fejlesztési Bizottsagnak fel kell valtania a

valasztottbirok névjegyzékét.

1 HL L 250.,2016.9.16., 3. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2016/1623/0j.
A Tandcs (EU) 2016/1623 hatarozata (2016. junius 1.) az egyrészrdl az Eurdpai Unio és
tagallamai, masrészrol az SADC-GPM-allamok kozotti gazdasagi partnerségi
megallapodasnak az Eurdpai Uni6 nevében torténd alairdsarol és ideiglenes alkalmazasarol
(HL L 250.,2016.9.16., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1623/0j).

Az egyrészrdl az Eurdpai Unid és tagallamai, és masrészrél az SADC-GPM- allamok
kozotti gazdasagi partnerségi megallapodas alapjan 1étrehozott kereskedelmi €s fejlesztési
bizottsag 1/2019 sz. hatdrozata (2019. februar 18.) a valasztott birok jegyzékének
l1étrehozasarol (HL L 70., 2019.3.12., 33. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/391/0j).
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4) Elfogadasa esetén a Kereskedelmi és Fejlesztési Bizottsag hatarozata joghatéassal fog birni

az Uniodra nézve.

(%) Ezért helyénval6 meghatarozni a Kereskedelmi és Fejlesztési Bizottsagban a

valasztottbirok névjegyzékének felvaltasaval kapcsolatban képviselendd allaspontot,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
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1. cikk

Az egyrészrol az Eurdpai Unio és tagallamai, és masrészrél az SADC-GPM-allamok kozotti
gazdasagi partnerségi megallapodassal 1étrehozott Kereskedelmi és Fejlesztési Bizottsagban a
valasztottbirok névjegyzékének felvaltasaval kapcsolatban az Uni6 altal képviselend6 allaspont a

Kereskedelmi és Fejlesztési Bizottsag hatarozatanak e hatarozathoz csatolt tervezetén alapul.

2. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

a Tanacs reszerol

az elnok

13518/26

RELEX.2 HU



		2026-10-06T13:50:55+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



